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EN/ Drill the holes after measuring the location 
ofinstallation holes.

SK/ Otvory vyvŕtajte po zmeraní umiestnenia 
inštalačných otvorov.

CZ/ Vyvrtejte otvory po změření umístění 
montážních otvorů.

HR/ Izbušite rupe nakon što ste izmjerili mjesto 
instalacijskih rupa.

HU/ Miután lemérte a telepítés helyét, fúrja     
ki a lyukakat.

RO/ Dați găurile după măsurarea locației 
găurilor de instalare.

SI/ Izvrtajte luknje, ko izmerite mesto 
namestitvenih lukenj.

EN/Putting the base plate over the anchor,then 
insert the screws with a screwdriver.

SK/ Základnú dosku nasaďte na kotvu, potom 
skrutkovačom zasuňte skrutky.

CZ/ Přiložte základní desku na hmoždinku            
a poté zašroubujte šrouby pomocí šroubováku.

HR/ Postavite osnovnu ploču preko sidra, zatim 
umetnite vijke pomoću odvijača.

HU/ Helyezze az alaplapot a horgonyra, majd 
csavarja be a csavarokat csavarhúzóval.

RO/ Puneți placa de bază peste ancoră, apoi 
introduceți șuruburile cu o șurubelniță.

SI/ Osnovno ploščo položite na sidro in nato               
z izvijačem vstavite vijake.

EN/ Using a hammer to insert the anchor           
onto the solid wall.

SK/ Kladivom zasuňte kotvu do pevnej steny.

CZ/ Pomocí kladiva vložte hmoždinku do pevné 
stěny.

HR/ Pomoću čekića umetnite sidro na čvrsti zid.

HU/ Kalapács használatával helyezze                     
be a horgonyt a szilárd falba.

RO/ Folosiți un ciocan pentru a introduce 
ancora în peretele solid.

SI/ Sidro s kladivom pritrdite na trdno steno.

EN/ Attach the post onto the base plate.

SK/ Pripevnite stĺpik na základnú dosku.

CZ/ Připevněte sloupek k základní desce.

HR/ Pričvrstite stup na osnovnu ploču.

HU/ Rögzítse az oszlopot az alaplapra.      

RO/ Atașați stâlpul pe placa de bază.

SI/ Na osnovno ploščo pritrdite stebriček.
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EN/ Using a hex wrench to tighten the screws 
to finish the installation.

SK/ Pomocou šesťhranného kľúča utiahnite 
skrutky a dokončite inštaláciu.

CZ/ Pomocí imbusového klíče utáhněte šrouby   
a dokončete instalaci.

HR/ Pomoću šesterokutnog ključa zategnite 
vijke kako biste dovršili instalaciju.

HU/ Imbuszkulcs segítségével húzza meg                
a csavarokat, hogy befejezze az összeszerelést.

RO/ Folosind o cheie hexagonală pentru              
a strânge șuruburile pentru a finaliza instalarea.

SI/ Za dokončanje vgradnje z uporabo 
šestiložnega ključa privijte vijake.


